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CSV-10-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO,
PLACA AAK-0227 PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES,

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostenté por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segn ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por otra parte EDGAR AMADEQ SIERRA GOMEZ, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio,
solvencia municipal numero 641592, con tarjeta de Identidad nimero 0503-1965-00221, con R.T.N numero
05031965002215 comerciante, tal y como consta en instrumento Publico nimero once (11) otorgado ante
los oficios del Notario Mario Alberto Prieto el dia 19 de enero de 1995 debidamente registrado bajo el
numero 36 tomo 10 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo
se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO, PLACA AAK-0227
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. el que se regira por las cléusulas y
condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO, PLACA AAK-0227 PARA USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado seré utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo
los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las
necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del
cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos de la
Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitird un informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado por
el Contratista- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: EI tiempo de duracion del presente
Contrato sera a partir del 02 de enero al 31 de marzo del afio dos mil veinte.- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el
arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizard ante terceras personas por dafios causados a Sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de foda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a
todos sus frabajadores.- Este equipo sera utilizado para la recoleccion de basura con cuadrilla en lugares
especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma alterna
segun sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de que se
dafie éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el servicio con otro equipo
similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el equipo no
pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA SEXTA:
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FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de SESENTA MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre
Venta comespondiente. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podré ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las

obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme
a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas
clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el
contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por as leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el méas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repblica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara; a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0
penal en la que se incurra, 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas

del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto lievare para
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no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta ética del Servidor Pdblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de

Cortés, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte. @Z\
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CSV-11-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MERCEDES BENZ, COLOR BLANCA,
PLACA AAC 2298 PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil dieciocho segtin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por otra parte SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIRES, mayor de edad, hondurefio, de este
domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0502-1980-01595 con R.T.N nimero 05021980015950
comerciante, tal y como consta en instrumento Pablico numero Cincuenta y cuatro otorgado ante los
oficios del Notario José Wilfredo Sanchez Valladares el ocho de marzo debidamente registrado bajo el
numero 74464 tomo 57021 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo
sucesivo se denominard EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MERCEDES BENZ, COLOR BLANCA, PLACA AAC 2298
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. el que se regira por las clausulas
y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO:
EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en
el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el CONTRATO DE ARRENDAMIENTOQ DE
VOLQUETA MARCA MERCEDES BENZ, COLOR BLANCA, PLACA AAC 2298 PARA USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicién del Jefe de Servicios Piblicos, quien dispondra de dicho
equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a
las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del
cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos de la

Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado
por el Contratista.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente
Contrato sera a partir del 02 de enero al 31 de marzo del aflo dos mil veinte.- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por
el arendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal foma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para la recoleccién de basura con cuadrilla en
lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma
alterna segun sea necesario- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso
de que se dafe éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Confratista se obliga a suplir el servicio con
otro equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el
equipo no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA
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SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de SESENTA
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto
Sobre Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Pablicos sobre el servicio en forma
mensual mas el impuesto sobre venta corespondiente.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo

consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a
las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a Ia ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo

suficiente para que EL. CONTRATANTE dé nor terminadn el contratn, cin ragnaneahifidad alouna de sy parte
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CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se
someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA

DECiIMA: CLAUSULA DE iINTEGRIDAD: Las paries, en CUmDII!TIIEHID a io estabiecido en ei Ariicuio 7 die ia

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las
précticas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion
de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas afto nivel de conducta
ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante fa ejecucion del Contrato ninguna
persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre v representacion, v que ning(n empleado o
trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o0 solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para

influenciar las acciones de la ofra parte; b} Préacticas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
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partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion 0 adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemnos de utilizarla para fines distintos.6.
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
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parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
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del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante:
i. A la eliminacién definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare
para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segin el Cédigo de Conducta ética del Servidor
Pabiico, sin perjuicio de exigir fa responsabifidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe
de lo anterior, las paries manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento,
baio el entendido que esta Declaracion forma parte intearal del Contrato. firmando voluntariamente para
constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan e contenido de todas y cada
una de Ias clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo
cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés,
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oL SHAUKY V. MIRES
ARRENDADOR
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CSV-12-2020

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA FORD, PLACA AAJ-5735, PARA USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicién de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccién popular celebrada el dia
27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en
ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA
nimero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho,
quien en lo sucesivo se denominard EL ARRENDATARIO, por una parte; y por otra parte CARLOS ROBERTO
LOPEZ MADRID, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1982-00804,
solvencia municipal 910458, comerciante tal y como consta en instrumento Publico nimero Ochocientos sesenta y
cuatro (864) otorgado ante los oficios del Notario John Franklin Mayorquin Lanza el dia 19 de abril del aio 2007,
debidamente registrado bajo el numero 91 tomo 354 del libro Registro de comerciantes individuales de San Pedro
Sula; quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar el presente
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA FORD, PLACA AAJ-5735, PARA USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES..el que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO
manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas
Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortés y en
consecuencia contrata con el ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA FORD, PLACA AAJ-5735, PARA
USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Piblicos, quien dispondra de dicho equipo los

dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y
conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA
SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del cumplimiento de lo conceriente al
presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitira un
informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado por el Contratista.- CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera a partir del 02 de enero  al 31 marzo del afio

dos mil veinte- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL
ARRENDADOR, es el Gnico responsable por el arendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante
lerceras personas por danos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o

por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIOQ, de toda /r i
responsabiiidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos /
laborales, indemnizaciones laborales, page de salarios, prestaciones laborales y demés derechos adquiridos deba

=

pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para la recoleccion de
basura con cuadrilla en lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de
semana de forma alterna segun sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su
equipo; en caso de que se dafie éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el
servicio con otro equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso
que el equipo no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA
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SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de SESENTA MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre
Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio en forma mensual
mas el impuesto sobre venta correspondiente.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente
contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por
incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de
alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por
terminado el contrato, cin responsahilidad alguna de su parte. CLALISLIL A NOVENA: SOLLICION A PRORI EMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira
por las leyes aplicables y ambas partes se somefen a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta
ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

esiaviecido en ei Ariicuio 7 die ia Ley de Transparencia y Acceso 4 ia informacion Pabiica (LTAIF), y con ia

conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto
nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningln
empleado o trabajador, socio 0 asociado. autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquelias en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes 0 entre una de las partes y
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forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
veriticada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular cometido por nuestros empleados o0
trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar
con el Estado, sin perivicio de lag responsahilidades que pudieren deducirsele ii, A la aplicacion al trahajador,
gjecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones 0
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Confratista de su Registro de
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Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil ylo
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas v cada una de las clausulas del presente CONTRATO v se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales corespondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.

o
J@»‘M ¢
CARLOS ROBERTO/OPEZ MADRID

ARRENDADOR

Elaborado Por:
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CSV-13-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MERCEDEZ BENZ, PLACA AAG-4182, COLOR
BLANCO PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA nimero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una parte; y por
otra parte SUSY MELISSA ROMERQ CRUZ, mayor de edad, casada, hondurefia, de este domicilio, con tarjeta
de Identidad numero 0506-1983-00746, con R.T.N nimero 05061983007460, comerciante tal como lo acredita el
instrumento piblico nimero mil dieciocho (1,018) otorgado ante los oficios del Notario Felipe Rodolfo
Vaquedano Reyes, a los 19 dias del mes de Noviembre del afio dos mil trece, debidamente inscrita bajo el
numero 77 del tomo 58 del registro de comerciantes individual de Puerto Cortes , Ampliando su finalidad bajo
instrumento publico numero doscientos setenta y ocho (278) a los 4 dias del mes de abril del afio 2019,
debidamente inscrita bajo el numero 9 del tomo 31 del registro de comerciantes individual de Puerto Cortes ante
el Notario Pablico Ramén Edgardo Irula Rodriguez en donde consta mi nombramiento como tal ¥y que tengo
facultades suficientes para celebrar este acto; quien en fo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MERCEDEZ BENZ,
PLACA AAG-4182, COLOR BLANCO PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES..el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MERCEDEZ BENZ, PLACA AAG-4182, COLOR BLANCO PARA USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES, el cual estar4 a disposicion del Jefe de Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo
los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las
necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del
cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Plblicos de la
Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado por
el Contratista- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente
Contrato sera a partir del 02 de enero al 31 marzo del afio dos mil veinte- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el
arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizars ante terceras personas por dafos causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare: EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a
todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para la recoleccion de basura con cuadrilla en lugares

especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma altema
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segun sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de que se
dafe este y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el servicio con otro equipo
similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y @ su propia costo. En caso que el equipo no
pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA SEXTA:
FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibir4 una remuneracion por la cantidad de SESENTA MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre
Venta correspondiente informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio en forma mensual més
el impuesto sobre venta correspondiente, previo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El
presente contrate podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes
b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato
y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El
incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL
CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA:
SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no
previsto en este CONTRATO, se reqira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y

Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a
las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquelias en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aguellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 méas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicidnm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto iregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
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incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i, A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente
CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los

pistias Helmes de enero del afo dos mil veinte.
SuU RO CRUZ

ARRENDADOR

Elaborado Por:

Pdgina 3 de 3




CSV-14-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION MARCA ISUZU, PLACA AAS-7447 COLOR BLANCO Y
NEGRO, PARA TRASLADO DE CUADRILLAS MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS EN EL MUNICIPIO DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segun ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesién extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIQ, por una
parte; y por otra parte RODOLFO MONTOYA, mayor de edad, casado, hondurefio, de este domicilio, con tarjeta
de ldentidad numero 0201-1949-00089, con R.T.N nimero 05069998173521,quien actua en su calidad de
Gerente General de la Sociedad TRANSPORTES ILANGUENOS S. DE R. L. de C. V. caracter que acredita con
el testimonio del instrumento publico nimero 289 otorgado ante los oficios del Notario Angel Guillermo Medina
Trochez, el dia 01 de agosto del 1994 debidamente registrado bajo el numero 03 tomo 12 del libro Registro de
comerciantes individuales de Puerto Cortés; en donde consta su nombramiento como tal y que tiene facultades
suficientes para celebrar este contrato, quien en lo sucesivo se denominard EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
CAMION MARCA ISUZU, PLACA AAS-7447, COLOR BLANCO Y NEGRO, PARA TRASLADO DE
CUADRILLAS MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS EN EL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES; el que se
regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el
contrato mediante lo establecido en el Articuio 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto

de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR,
el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE CAMION MARCA ISUZU, PLACA AAS-7447, COLOR BLANCO Y
NEGRO, PARA TRASLADO DE CUADRILLAS MUNICIPALES Y TRABAJOS VARIOS EN EL MUNICIPIO DE
PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera
utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a
disposicion del Jefe de Servicios Piiblicos, quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana,
con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la
Municipalidad de Puerto Cortés. CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL
CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato
recae sobre el jefe de Servicios Plblicos de la Municipalidad de Puerto Cortes.- CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato serd a partir del 02 de enero al 31
de marzo del afio dos mil veinte.- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las

reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto I3
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales
y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera
utilizado para traslado de cuadrillas Municipales y trabajos varios de la Municipalidad de Puerto Cortes en
lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma
alterna segin sea necesario. EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de
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que se dane éste y no pueda ser reparado inmediatamente. EI Contratista se obliga a suplir el servicio con otro
equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el equipo
no pueda sustituirse se realizara la deduccion corespondiente por cada dia no laborado.- CLAUSULA SEXTA:
FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibird una remuneracion por la cantidad de CINCUENTA MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.50,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre

Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio en forma
mensual mas el impuesto sobre venta correspondiente, cuando realice actividades fuera del municipio se le
pagaran DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00) extra por cada viaje realizado; méas el impuesto sobre venta
correspondiente.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion

escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas
cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los
fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a Ias clausulas de este contrato y de cualguier otro conforme a la
ley.- CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas
por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion

Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el méas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
liore competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no,
realizaré: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que exisle un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa
de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda Ia
informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divuigaria a tereros y a su vez,
k&\ abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de
declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las ~
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, *2=_ , ,
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socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi
comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. EI incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtin el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil
y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en €/ presente documento, baje el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
fimando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan
el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la
ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los seis dias del mes de enero del afio dos mil veinte.
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CSV-16-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA CATERPILLAR, MODELQ 416E 4WD,
SERIE MFG13582, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de fa ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil dieciocho segiin ACTA nimero uno-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria
del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, y
por otra parte por una parte; y por otra parte RODOLFO MONTOYA, mayor de edad, comerciante,
hondurefio, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0201-1943-00089, con R.T.N nimero
05069998173521, actuando en mi condicion de Gerente de la sociedad denominada TRANSPORTES
ILANGUENOS S. DE R. L. DE C. V., caracter que acredito con el testimonio del instrumento publico nimero
doscientos ochenta y nueve, otorgado ante los oficios del Notario Angel Guillermo Medina Trochez, el dia 01
de agosto del 1994, debidamente registrado bajo el nimero 03 tomo 12 del libro Registro de comerciantes
individuales de Puerto Cortés; en donde consta su nombramiento como tal y que tiene facultades suficientes
para celebrar este contrato, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA CATERPILLAR, MODELO 416E 4WD, SERIE MFG13582, PARA USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.,, el que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA CATERPILLAR, MODELO 416E 4WD, SERIE MFG13582,
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la
A

MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Publicos, quien
dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a
4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA.- EL CONTRATISTA es el (inico responsable por los
servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de foda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores..- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera a partir del 02 de enero al 31 de marzo del
ano dos mil veinte.- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL
ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante

terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta
causa 0 por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al
ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.-
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Este equipo sera utilizado para traslado de cuadrillas Municipales y trabajos varios de la Municipalidad de
Puerto Cortes en lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de
semana de forma alterna segin sea necesario. EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su
equipo; en caso de que se dafe éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a
suplir el servicio con otro equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio
costo. En caso que el equipo no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no
laborado.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por |a
cantidad de CIEN MIL LEMPIRAS EXACTOS (L..100,000.00) en forma mensual en concepto de
arendamiento, més el Impuesto Sobre Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios

Publicos sobre el servicio en forma mensual mas el impuesto sobre venta correspondiente.- CLAUSULA
SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes
causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias
de anticipacién. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por el
contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
aendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.-
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas
por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIQ, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones pablicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningiin empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para infiuenciar las
acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante

el proceso de contratacion o adquisicion a causa de este Contrato, la informacion intercambiada fuet>
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el ? % '
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este

Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon _—
/
del Contrato, y no proporcionaria ni divuigaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines v, —

distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno
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de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a.
De parte del Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética
del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la
ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los seis dias del mes de diciembre del afio dos mil

veinte.
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CSV-15-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EQUIPO PARA LA RECOLECCION DE DESECHOS

SOLIDOS GENERADOS EN EL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, CORTES EN RUTAS 1A Y 1B,
2AY 2B,3AY3B,4AY4BY5A Y5B,Y6

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefo, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio de Puerto
Cortés, quien comparece en su condicion de Alcalde de la Municipalidad de Puerto Cortés, electo en
elecciones generales celebradas el 26 veintiséis de Noviembre del dos mil diecisiete, segln credencial
extendida por el Tribunal Supremo Electoral en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el
diecisiete de diciembre del afio dos mil diecisiete, Juramentado por la Gobemadora Departamental de
Cortés el veinticuatro de Enero del dos mil dieciocho, segiin ACTA nimero cero cero nueve guion dos
mil dieciocho (009-2018), Sesion Extraordinaria del veinticinco de enero del afio dos mil dieciocho,
quién en lo sucesivo se denominara “EL CONTRATANTE” y el sefior MELVIN XAVIER DIAZ
GREGORIO, mayor de edad, casado, ejecutivo, hondurefio, con tarjeta de Identidad nimero 0506-
1974-00927 y de este domicilio, quien actia en su condicién de Gerente General de la sociedad
mercantil denominada “SERVICIOS RECOLECCION BASURA SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE” también conocida por sus siglas “SERBA” S. DER. L. DE C. V.
Sociedad legalmente constituida mediante instrumento plblico nimero ciento cuarenta y ocho (148) de
fecha trece de julio del afio dos mil diez, otorgado ante los oficios del Notario Publico Mario Alberto
Prieto Rodriguez, debidamente registrada bajo el nimero 55 del tomo 28 del Libro Registro de
Comerciantes Sociales de la Seccién Registral de Puerto Cortés, cuyo nombramiento consta en la
escritura de constitucion de la sociedad, y en la cual consta que esta debidamente facultado para la
firma de este documento, y quien en adelante se denominara EL CONTRATISTA hemos convenido en
celebrar CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE EQUIPO PARA LA RECOLECCION DE
DESECHOS SOLIDOS GENERADOS EN EL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, CORTES EN
RUTAS1AY 1B,2AY 2B,3A Y 3B,4A Y4B Y 5A Y 5B, Y 6, se prestara el Servicio de Recoleccion
de los Desechos Sélidos generados por la ciudad todos los dias incluyendo los DIAS FERIADOS de
LUNES A SABADO en las Rutas: 1AY 1B, 2AY 2B, 3A Y 3B, 4A Y 4B, Y 6; y de LUNES A DOMINGO
enlab5A'Y 5B, el que se regiré por [as clausulas, condiciones y especificaciones que a continuacion se
enumeran: ANTECEDENTE: A) Siendo de conocimiento publico la situacién actual por la cual atraviesa
la Corporacion Municipal de Puerto Cortés, sin que a la fecha se puedan llevar a cabo las sesiones de
Corporacion Municipal, impidiendo esto el sometimiento a discusion sobre el contrato o un nuevo
proceso de licitacion para el servicio de recoleccion de basuras, desechos solidos y demas similares.
Tomando en consideracion y tratando de evitar una insalubridad publica en el Municipio de Puerto
Cortes, que pudieran desencadenar futuras propagaciones de enfermedades, bacterias o cualquier tipo
de virus no solo para los habitantes de este Municipio, sino para no provocar contaminaciones al medio
ambiente. También es de conocimiento pablico que la falta de atencion a dichos servicios plblicos
puede ser objeto de acciones penales en contra de esta Municipalidad, tal como ya sucedi6 en otras
Alcaldias Municipales de nuestro pais. Ademas en virtud que en el mes de Abril se celebra un feriado
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nacional denominado Semana Santa, en el que ingresan turistas de diferentes partes del pais,
generando esto un aumento en los desechos solidos que se recogen normalmente en el Municipio de
Puerto Cortés, por lo que el aumento es de un cien por ciento, el no recolectar dicho desechos sdlidos
ocasionaria un colapso en la insalubridad de hoteles, centros de salud, restaurantes, casas de
habitacion y demas. B) Que en fecha ocho (08) de febrero de dos mil diecinueve (2019) la Ingeniero
Dunia Zuniga en su condicion de Gerente Técnico Municipal solicito si era viable legalmente elaborar el
contrato de arrendamiento de equipo basado en que no habian aprobacion de Corporacion Municipal
por ausencia de sesiones, impidiendo esto aprobar las Bases para la Licitacion de Recoleccion de
Desechos Solidos, considerando el alto riesgo por contaminacion e insalubridad publica en el Municipio
de Puerto Cortes. C) Que el Ingeniero Daniel Ortega en su condicion de Jefe de Servicios Publicos,
informo sobre los datos estadisticos de contratacion de los servicios de recoleccion de basura y
desechos sdlidos siendo que anteriormente se pagaba por arrendamiento del equipo y el dia trabajado
por ruta tenia un costo de L.6,800.00, en el uUltimo mes de contratacion se pagaron la cantidad de
L.1,196,800.00. Con la contratacion a través de la licitacion se le paga L.650.00 por tonelada
recolectada y en el ultimo mes de enero se pagaron L.1,444,829.92. D) Habiendo la Ingeniero Kay
Regine Bodden en su condicion de Jefa del Departamento Municipal Ambiental, informado mediante
oficio 180-2019, que la recoleccion de residuos solidos es prioritario para mantener la calidad ambiental
del municipio y proteger la salud de los habitantes pues los promontorios de basura que se generarian
de faltar el servicio, se convertirian en focos de contaminacion por emision de gases y lixividos asi
como por la proliferacion de ratos y otros vectores de enfermedades. Asimismo la Ley General del
Ambiente en su articulo 29 establece que corresponde a las municipalidades la ordenacion del
desarrollo urbano a través de la prestacion de los servicios publicos municipales; la preservacion del
equilibrio ecolégico y la proteccion ambiental en relacion con los efectos derivados de los servicios de
limpieza, recoleccion y disposicion de basura. La ley de Municipalidades establece que la Municipalidad
es el organo de gobierno y administracién del municipio, dotada de personalidad juridica de derecho
publico y cuya finalidad es lograr el bienestar de los habitantes, promover su desarrollo integral y la
preservacion del medio ambiente siendo uno de sus objetivos alcanzar el bienestar social y material del
Municipio, ejecutando programas de obras publicas y servicios asi como proteger el ecosistema
municipal y el medioambiente. En vista de las razones anteriormente expuestas nos vemos en la
necesidad de celebrar el siguiente contrato de arrendamiento de equipo para la recoleccion de basura y
desechos sodlidos generados en el Municipio de Puerlo Cortés. CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente facultado
mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del presupuesto
de Ingresos y Egresos de La Municipalidad de Puerto Cortés para la celebracion del presente contrato
y en consecuencia contrata a EL CONTRATISTA PARA LA RECOLECCION DE DESECHOS
SOLIDOS GENERADOS EN EL MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, CORTES, EN RUTAS 1A Y 1B,
2AY 2B,3AY3B,4AY 4B Y 5A Y 5B, Y 6, se prestara el Servicio de Recoleccion de los Desechos
Solidos generados por la ciudad todos los dias incluyendo los DIAS FERIADOS de LUNES A SABADO
enlas Rutas: 1AY 1B, 2A Y 2B, 3A Y 3B, 4A Y 4B, Y 6; y de LUNES A DOMINGO en la 5A Y 5B,
atendidas por dia y por Ruta que se especifican segun Cuadro de Rutas adjunto a este contrato.
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CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO; forman parte de este contrato los
siguientes documentos: 1. El presente Contrato, 2. El Cuadro de Rutas con sus frecuencias y cualquier
otro documento que tenga relacion como ampliaciones, modificaciones todos ellos de cumplimiento
estricto entre las partes. CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS
CONTRATADOS, “EL CONTRATANTE "requiere los Servicios de EL CONTRATISTA a efecto de que
recolecte todos los desechos sélidos de origen doméstico, comercial, industrial, poda de ramas y
cesped, recoleccion a barcos cuando e soliciten el servicio a La Municipalidad, y otros; transportando
los mismos hasta el lugar de disposicion final 6 Relleno Sanitario sefialado por la Municipalidad de
Puerto Cortés, en la ruta anteriormente descrita, dicha recoleccion la efectuara utilizando un Camion
Compactador TITULAR de 25 YARDAS como minimo y de carga trasera; ademas el contratista debera
tener como reserva, un camion Compactador adicional con las mismas caracteristicas del titular, paro
los casos en que el titular presente desperfectos mecanicos y no pueda prestar el servicio en el tiempo
y forma debida, de acuerdo a lo establecido en el cuadro de rutas definido por la Municipalidad y en la
propuesta presentada por “EL CONTRATISTA”; la cual forma parte de este contrato; la ruta y
frecuencia de la recoleccion la efectuara EL CONTRATISTA conforme a lo establecido en el cuadro de
rutas adjunto al presente Contrato y el cual forma parle del mismo. CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO, EL CONTRATISTA se compromete a prestar El Servicio de
Recoleccion de Desechos Sélidos objeto de este Contrato sin Interrumpir el servicio antes descrito a
partir del dos de enero al treinta y uno de marzo del afio dos mil veinte, se prestara el Servicio de
Recoleccion de los Desechos Solidos generados por la ciudad todos los dias incluyendo los DIAS
FERIADOS de LUNES A SABADO en las Rutas: 1A Y 1B, 2A Y 2B, 3A Y 3B, 4A Y 4B, Y 6; y de
LUNES A DOMINGO en la 5A Y 5B incluyendo los Dias Feriados; iniciando labores de la siguiente
forma: Para la Ruta 1A con un horario de inicio a partir de las 04:00 AM que comprende desde la
Primera hasta la Cuarta Avenida entre 1 y 10 Calle Este (Bo. El Centro y Copen) y de La Séptima
Avenida hasta la Cuarta Avenida entre 1y 15 Calle Este (Bo. El Centro y Copen) con un horario a partir
de las 07:00 AM; para la Ruta 1B con un horario de inicio a partir de las 04:00 AM que comprende
desde La Primera hasta La Cuarta Avenida entre 1 y 10 Calle Este (Bo. El Centro y Copen) y de La
Tercera Avenida hasta La Séptima Avenida entre 15 y 21 Calle Este (Bo. Buenos Aires Lado 1) con un
horario a partir de las 07:00 AM. Para las Rutas 2A y 2B 3Ay 3B, 4A y 4B, y la 6, con un horario de
inicio a partir de las 06:00 AM. (Zonas de Recoleccion segun Cuadro de Rutas). Para las Rutas 5A y 5B
se prestara El Servicio de Recoleccion de los desechos Sélidos todos los dias de LUNES A DOMINGO
con un horario de inicio a partir de las 06:00 AM. (Zona de Recoleccién Sector Comercial y Residencial
del Bo. Cienaguita). Al Mercado y Parque Central se le recolectara sus desechos a las: 09:00 AM, y
2:00 PM (2 veces/dia). E! horario para poder ingresar al Relleno Sanitario con el (itimo viaje de cada
ruta sera a mas tardar a las 6:00PM segun lo establece el Cuadro de Rutas adjunto a este contrato.
CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO, EL CONTRATANTE pagara a
EL CONTRATISTA por los Servicios de Recoleccion de Desechos Solidos generados en las rutas
antes descrita la Cantidad SEISCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS (L.650.00) por tonelada de
desechos recolectados mas el impuesto sobre venta correspondiente y entregados en el Relleno
Sanitario, pagaderos en forma quincenal conforme a las toneladas recolectadas y previo la
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presentacion del Informe del Jefe Servicios Publicos que tenga asignado a dichas funciones La
Municipalidad; de cada Pago Quincenal se le deducira el equivalente al SEIS POR CIENTO (6%) del
valor bruto para la creacién de un fondo que servira para darle Mantenimiento al Relleno Sanitario
Municipal. CLAUSULA SEXTA: MEDIDAS DE SEGURIDAD E HIGIENE, EL CONTRATISTA se obliga
a tomar las medidas de seguridad y precaucion necesarias para que durante la recoleccion de los
desechos solidos y durante su conduccion y transporte hacia el sitio de disposicion final o Relleno
Sanitario, evitar la dispersion de los desechos acarreados en las Vias Publicas y cualquier otros sitios;
en caso de que ello ocurriera. EL CONTRATISTA se obliga sin costo alguno para EL CONTRATANTE
a efectuar la recoleccion de los mismos y transportarios al Relleno Sanitario Municipal. EL
CONTRATISTA sera responsable de proveer o de tomar las medidas de higiene necesarias para
proteger la salud de sus empleados. CLAUSULA SEPTIMA: PROCEDIMIENTO DE RECOLECCION:
EL CONTRATISTA” se obliga a prestar el Servicio de Recoleccion de los Desechos Sdlidos asi: 1. El
Paso del Vehiculo Recolector deberd ser anunciado por una campanilla o bocina de aire. 2. El

vehiculo recolector de desechos sélidos sera identificado con su numero de ruta, y rotulado de
acuerdo a las especificaciones indicadas por La Municipalidad, dichas especificaciones seran
proporcionadas por el Departamento de Servicios Publicos. 3. EL CONTRATISTA podra establecer
Micro rutas dentro de las Rutas respectivas en caso de que lo considere necesario, siempre y cuando
sea autorizado por el Departamento de Servicios Plblicos. 4. El Vehiculo Recolector de Basura sera
lavado diariamente en un sitio donde las aguas no contaminen aguas superficiales o de suelo y donde
los olores y gases que se emanen no causen molestias a los habitantes de la Comuna. 5. Los
Vehiculos Recolectores al concluir sus servicios deben ser estacionados en lugares convenientes y
fuera de las Calles y Avenidas (Plantel de la Empresa). 6. Los Vehiculos Recolectores deberan ser
mantenidos en buenas condiciones por parte de EL CONTRATISTA y no deben ser sobrecargados por
su personal; 7.- Cada Vehiculo Recolector debe contar con por lo menos: 1 escoba, 1 pala, 1
escobilla y todas las herramientas que se consideren necesarias para la Prestacion del Servicio
Contratado, ya que no se deben dejar residuos de basura esparcidos. 8. Los Vehiculos Recolectores
de Desechos Sélidos no deben interferir con el trafico normal cuando se esté prestando el servicio, en
todo caso deberan buscar un area libre donde puedan estacionarse para no congestionar el tréfico
vehicular y los ayudantes deberan movilizar los recipientes y bolsas donde se encuentre estacionado el
Vehiculo. 9. La Recoleccion sera efectuada sin ruidos que provoquen malestar en la comunidad, los
ayudantes no deben tirar o golpear los recipientes de los usuarios del servicio y colocar los mismos en
el sitio de origen. 10. E! Personal que trabaje en la Recoleccion de Basura debera mostrar buena
conducta y modales ante los habitantes de la ciudad. 11. Los empleados del contratado deben vestir
obligatoriamente: UN OVEROL color naranja de preferencia (fluorescente) el cual debera portar en ia
parte de atras lo siguiente: "RECOLECTOR DE DESECHOS SOLIDOS", SERVICIOS RECOLECCION
BASURA SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (SERBA), nimero
de teléfono de SERBA, "TRABAJANDO PARA LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES", ESCUDO
DE ARMAS DE LA MUNICIPALIDAD; GUANTES, MASCARILLAS, CASCO, CAPOTES Y BOTAS en
caso de Lluvia y todos los implementos necesarios para su seguridad personal. 12. El Personal que
trabaje en la Recoleccion de Basura se abstendra de discutir con los usuarios del servicio sobre
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asuntos concernientes a la prestacion del mismo y (nicamente podran recomendarles elevar sus
quejas y reclamos al Teléfono 2665-0102 de la Oficina de Servicios Pablicos de la Municipalidad. 13.
El Personal que ejecute las labores de la Recoleccion de Basura no debe ingresar indebidamente a la
propiedad privada sin la autorizacion del usuario o propietario de la vivienda o negocio. 14. El
CONTRATISTA debera garantizar ¢l mantenimiento de su Unidad Recolectora tipo Compactador; en
caso de que se dafie ésta, El Contratista se obliga a suplir el servicio con otra Unidad Recolectora
similar a la que esta prestando el Servicio de Recoleccion en forma inmediata y @ su propio costo, y en
caso de que sea sustituida con otro tipo de Camién como ser volqueta u otro tipo, solo se le reconocera
el 50% del precio por tonelada recolectado. 15. EI CONTRATISTA debera proporcionar un teléfono en
el cual La Municipalidad lo pueda localizar en casos emergentes relacionados con la Prestacién del
Servicio. 16. EI CONTRATISTA llevara un registro de sus operaciones el cual estara a disposicion de la
Municipalidad cuando lo requiera. 17. EI CONTRATISTA debera contratar para la prestacion del
servicio contratado, por cada camion, un motorista y tres personas que recolecten la basura.
CLAUSULA OCTAVA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA sera
exclusivamente el responsable por el personal que esté a su cargo, asi como de los derechos,

imposiciones estatales, pago de impuestos, y obligaciones laborales que de dichas relaciones se
desprenden, asi como también las que se deriven de las acciones u omisiones que se susciten durante
la Prestacion del Servicio de Recoleccion de desechos solidos, en consecuencia EL CONTRATISTA
exonera @ EL CONTRATANTE de todo tipo de responsabilidad civil, laboral o penal que pueda
derivarse de la prestacion del servicio contratado. CLAUSULA NOVENA: SUPERVISION, EI
CONTRATISTA se sujeta a la supervision por parte de la Oficina de Servicios Publicos de la
Municipalidad de Puerto Cortés, de los servicios que prestara, la cual estara a cargo del Supervisor o
de la persona que se asigne para ello el Jefe de Servicios Publicos, quién servira de enlace entre “EL
CONTRATISTA" y "EL CONTRATANTE” y debera presentar previamente su informe en cada periodo
de pago previo a la cancelacion del mismo. CLAUSULA DECIMA: MULTAS Y FALTAS MENORES
POR INCUMPLIMIENTO. a) EL CONTRATISTA cancelara por cada dia NO servido a La Municipalidad
de Puerto Cortés, UNA MULTA con un valor del DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00). El incumplimiento
Total o Parcial del servicio hasta por veinte (20) Dias continuos o alternos de una o todas las rutas, en
un periodo de Treinta (30) Dias dara lugar a la terminacion definitiva del contrato y a la ejecucion
inmediata de la Garantia de Cumplimiento del mismo, sin responsabilidad alguna de La Municipalidad.
b) Se aplicaran Multas por el incumplimiento parcial de la Prestacion del Servicio, sin excederse de los
veinte dias definidos en el inciso anterior por no cubrir los sectores segun el Cuadro de Rutas, tomando
como base para dicha Multa el 50% de la multa indicada en el inciso anterior. ¢) Se aplicaran Multas
fijas por faltas menores de Mil Lempiras (L.1, 000.00) hasta de mil quinientos lempiras (L.1, 500.00) en
caso de reincidir en la misma infraccion los dias siguientes como ser: no tener los implementos,
herramientas y accesorios correspondientes tanto su personal como el vehiculo, por derrame de
desechos solidos y liquidos y por cualquier otro incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA. El
monto de las Multas ocasionadas se debitara del valor del Pago quincenal por el servicio prestado.
CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ESPECIFICACIONES, “EL CONTRATISTA” se debe sujetar a cada
una de las condiciones establecidas en el presente Contrato, referente al suministro del servicio de
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recoleccion de desechos solidos y ambas partes acuerdan que cualquier modificacion que se desee
efectuar a este Contrato sera por escrito y mediante adenda de acuerdo a lo establecido en la Ley de
Contratacion del Estado. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOMETIMIENTO A JURISDICCION “EL
CONTRATANTE?” se reserva el derecho de dar por finalizado este Contrato sin responsabilidad de su

parte, cuando se vean afectados los intereses Municipales y por el incumplimiento por parte de “EL
CONTRATISTA” de las obligaciones contraidas. CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las paries, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de
los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion, y gue ningin empleado o trabajador, socio 0 asociado,
autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o0 mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de |a otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y
dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre
toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divuigaria a
terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irmegular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como a los socios asociados
ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el
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Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta cléusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista de
su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar, En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.

En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO, en la ciudad de
Puerto Cortés, a los seis dias del mes enero del afio dos mil veinte.

MELVI VIER DIAZ (SERBA)
ELCONTRATISTA

/ UK ; DURIA
BG. FREDY PINEDA HERNANDER PROSUAGT
PROCURADURIA MUNICIPAL  \ foypymys.&%

LI

ALCALDE MUNICIPAL
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